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trados no es aplicar estas 6 aquellas normas, porque
entiendan mejor el idioma cataldn 6 el castellano, 6
estén m4s-duchos en el conocimiento del Derecho ca-
taldn, del derecho aragonés 6 del castellano, sino por-
que posean la técnica de la aplicacién de las normas
~juridicas; porque no tiene el Magistrado en todo mo-
mento todas las disposiciones de la Coleccion Legisia-
‘tiva en su mente, sino que tiene aquella serie de nor-
mas y principios en que la Justicia debe inspirarse, y
que son los que con estudio y meditacion aplica, exco-
gitando las normas pertinentes 4 cada uno de los casos
que 4 su justicia se ofrecen. Y pensad lo que sucedera
si partimos de un idioma distinto, de que esos magis-
trados tengan gue juzgar con arreglo 4 decretos y dis-
posiciones y escritos que se redacten en otro idioma;
se crearian jurisprudencias distintas en los varios cen-
tros de entidades territoriales existentes en el territo-
rio espafiol y habriamos perdido este elemento im-
portante, necesario, conocido con el nombre de doc-
trina legal en la ley de Enjuiciamiento, y reconocido
como fundamento de recurso del casaciéon y como
fuente importante del Derecho por todos los que es-

tudian estas materias.
No quiero terminar sin llamar la atencién de algo

que para mi tiene importancia, y es, que en el proyec-
to del Gobierno se consignan, en el art. 8.%, las nor-
mas generales para la concesion del Estatuto regional
a las regiones que lo soliciten por peticién de sus Mu-
nicipios, con arreglo 4 los procedimientos que el p}o-
Yyecto indica, y, cosa curiosa, cuando se trata de los
servicios, con referencia 4 Catalufia, en el art. 8° y
_otros, resulta que hay una mayor suma de atribucio-



